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Introduction

Warning [t is the responsibility of the operator to read and understand this service manual and other
information provided and to use the correct operating procedure.
Read the entire manual before the initial start-up of the unit. It is important to know the correct
operating procedures for the unit and all safety precautions to prevent the possibility of
property damage and/or personal injury.
It is the responsibility of the installer to ensure the conformity of all, not supplied cables
towards national regulations.

Manual, part no. Part number of this service manual is 0949009.
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Wireless Remote Controller DRC1

Warning It is the responsibility of the operator to read and understand this service manual and other
information provided and to use the correct operating procedure.
Read the entire manual before using the control panel. It is important to know the correct
operating procedures for the unit and all safety precautions to prevent the possibility of
property damage and/or personal injury.

Product description The DRCT is a wireless remote control panel for use with Dantherm dehumidifier range
CDP/CDP-T 40-50-70.
In this manual you will learn how to use the DRC1 remote control panel to control your
dehumidifier.
The range of DRC1 is up to 50 meters depending on conditions.

Remote panel Layout  Humidity scale Dehumidifying Heating Remote Lock Battery indicator

Humidity display Radio symbol

Dantherm’
Up

Left Right

extractor Fan Fail Symbol Information Service Temperature display Temperature scale

Humidity and Temperature scale.
Temperature scale from 0° till 40°C.
Humidity scale from 0 to 99 % RH

Antennae

USB cable The USB cable is for updating software.
It can also be used as external power supply. n
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Mating
Mating Mode
Mating
Procedure
Navigation

End
point
¥
@ End
A  point

Failed mating

Press and hold for 10 seconds to reset
the serial number stored in DRC1.

Standard readings

Before use, the DRC1 must be mated with the CDP unit.
This section describes how to mate the DRC1 with the dehumidifier.

Dantherm’

1. Insert batteries (included)
2.a.The DRC1 will search for the dehumidifier 2 min. While searching display will flash at 0,5 Hz
2.b. To enter mating mode on the dehumidifier:
- Press and hold both up and down buttons on the dehumidifier for 5 seconds -
Note: this must be done while the DRC1 is searching for the dehumidifier.
OR: turn the dehumidifier Off and ON.
A OK VvV

USB RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

3. The dehumidifier will send a serial number to the DRCT. )

When mating is successful, the radio icon comes on. o
4.The dehumidifier will confirm connection by showing code “Conn”for 3 seconds :_ :_: O™
More than one remote control panel can be connected to the dehumidifier.

ENTER press and hold for 3 seconds to enter user menu setup

UP and DOWN buttons to navigate between icons.

LEFT and RIGHT buttons allows to change set points value 1press = Tunit

ENTER confirms new set point value and automatically switches to next icon/or exits the menu
Press and hold RIGHT for 5 seconds to enter installer menu setup. ( Exit setup menu first)

When no button is pressed for 10 sec, the DRC1 exits the menu and returns to readings screen

If mating fails A and L D= is shown in the display and the radio symbol flashes =

Reset DRC1 and repeat mating process.

Standard readings when connected:
-Stand by, RH and °C scale
-Compressor active, dehumidifying symbol on “‘




General information

Operation

’\ Press and hold for 10
@ seconds to reset the serial

number stored in DRC1.

Press and Hold for 3
seconds to enter
user menu setup.

//’\\ Press and hold for 5
\ C; seconds to enter

/ installer menu.

N\

Fail Condition

Locked remote

D
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When the dehumidifier is running the dehumidifying symbol (8¢ ) is shown in the DRC1 display.
When heating is toggled ON, the heating icon (§§§)will be shown in the DRC1 display.
When the extractor fan is turned on, the extractor fan icon (&) will be shown in the DRC1 display.

Dantherm’

If the dehumidifier enters fail mode, the warning sign (A) will be shown in the DRC1 display.

Dantherm’

The DRCT is equipped with switch in the battery compartment.

When switched to "lock” position, the buttons on the DRCT become inactive.
The display will still update with information, but does not allow user inputs.
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User menu
Set points

Dehumidifying set point

'~

Press for 3 sec to enter
user menu setup.
Press to confirm.
Decrease with 1 unit
Increase with 1 unit

Navigation between icons

Navigation between icons

Temperature set point

3

e
Y

@>

™
‘-

Press for 3 sec to enter
user menu setup.
Press to confirm.

Decrease with 1 unit

Increase with 1 unit

Navigation between icons

Navigation between icons

Dantherm’
The humidity value and the dehumidifying icon will flash.

The display shows the desired humidity set point.

While flashing, the value can be increased or decreased by pressing Up/Increase or
Down/Decrease button on DRCI.
Press enter to confirm humidity set point and go to next menu page.

Dantherm’

The temperature value and the heating icon will flash.

The value displayed shows the desired temperature set point. While flashing, the value can be
increased or decreased by pressing Up/Increase or Down/Decrease button on the DRC1
Maximum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Press enter to confirm new set point and go to next menu page.
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Installer menu Press and hold for 5 seconds to enter installer menu.

Fan set point. e e

Dantherm’
@ Decrease with 1 unit \
"\
@) Increase with 1 unit

/r
(f

! !\\ Navigation between icons
=/

@ Navigation between icons [
>/ |
Press to confirm. o B - — LJ

When the extractor fan icon flashes at 0.5 Hz and extractor fan set point value is shown on info line.
Left or right button to decrease or inrease value. Enter to confirm set point and go to next icon.
If you do not confirm change, the new setpoint will not be stored

Service interval

Dantherm’

Decrease with 1 unit

®

Increase with 1 unit

(¢
R

LI

Navigation between icons

-
L

Navigation between icons

LD
=
|

Press to confirm.

While flashing, the service interval can be increased by pressing RIGHT Button or decreased by
pressing the LEFT Button.
Maximum 99 Weeks. Minimum is 1 week.
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Alarms

Ambient condition [ ’ s
Stand-by mode 2 \

Press for 3 seconds to enter
user menu setup.
Press for 5 seconds
@ to enter installer
menu setup

Dantherm’

O

DRC1 enters stand-by mode 2 when ambient conditions are out of operation range.
The display will show temperature and Rh readings when the unit is in stand-by mode 1.

This state will only get corrected when the ambient temperature (abt) or ambient humidity (abrh)
isin range, and can not be dismissed.

You can enter menu setup to modify set point values — only in this case.

While in Menu Setup, the alarm icon turn off and set point value will be shown instead of
"Abt/Abrh”code on INFO line

Sensor fail

Dantherm’

O

Press to see which sensor
is defect.

e

/\‘ Press to see which sensor
@ isdefect

|
Dehumidifier is stopped because sensor failure is detected.
Sensor Fail can not be dismissed from DRCT.
Use UP or DOWN button to see which sensor/sensors are defect
If all sensors are defect these codes show in the following sequence: “COnd” Ay"EVAP” Ay“RH/T"
[t is not possible to enter menu setup to modify set point values

Condensor sensor fail _—

Dantherm’

C

If condenser sensor is defected, then “COnd” code will be shown when pressing UP or DOWN
when screen shows Sensor fail code “SEnS”.

If no buttons pressed within 10 seconds then screen will again show “SEnS”again.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.




Alarms continued

Evaporator sensor fail

@ Press to see which sensor

\ ~/ isdefect.

fm Press to see which sensor
\8// is defect.

RH/T sensor fail

® Press to see which sensor
g / is defect.

m Press to see which sensor
@ is defect.

Low pressure fail

D
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&

If evaporator sensor is defect, then “EVAP” code will be shown when pressing UP or DOWN
during screen shows Sensor fail code “SEnS".

If Evaporator sensor ok, then no "EVAP” code shall be shown.

If no buttons pressed within 10 seconds then screen will show “SEnS”fail again.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.

Dantherm’

C

If RH/T sensor is defect, then “rh°t” code will be shown when pressing UP or DOWN during
screen shows Sensor fail code “SEnS'”.

If RH/T sensor ok, then no “rh°t” code shall be shown.
If no buttons pressed within 10 seconds then screen will show “SEnS” fail again.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.

I

\

Dantherm’

&

I

\

Dehumidifier stopped because of Low Pressure detection.
Fail can not be dismissed from DRCI.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.
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Alarms continued

High pressure fail

Dantherm’
Dehumidifier has stopped because of High Pressure detection.

Fail can not be dismissed from Remote panel.

It is not allowed to enter menu setup for modification of set points values.

Service alarm

Dantherm’

C

7 Press for 5 seconds
{ to enter installer
\3/

menu setup

The Service icon will be shown when it is time for servicing the dehumidifier.
The service alarm does not affect the operation of dehumidifier.

To dismiss/reset service alarm: K\J
- Press right for 5 seconds to enter the installer menu. (D A
- Press DOWN/UP to navigate to service icon.

- Press RIGHT/LEFT to change setpoint from 0 to desired service interval.
- Confirm service interval by pressing enter.

Alarms priority HP High priority
LP
SENS
Abt
Abrh Low priority

When more than one alarm is active the list above
shows the priority of the alarms.

10
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Einflihrung

Warnung

Art.-Nr. des Handbuchs

Batterieentsorgung

Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gelesen
und verstanden haben und ist fiir den ordnungsgemalien Betrieb verantwortlich.

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats das ganze Handbuch durchlesen.

Die Verfahrensweisen fir einen ordnungsgemafSen Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvor-
kehrungen mussen bekannt sein, um Sachschaden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass alle verwendeten Kabel, die nicht Teil des
Lieferumfangs sind, den nationalen Vorschriften entsprechen.

Die Artikelnummer des Servicehandbuchs lautet 094909.

Lieber Kunde, Sie haben bei uns ein batteriebetriebenes Produkt gekauft.

Die Lebensdauer der Batterie ist zwar sehr lang, trotzdem muss sie irgendwann einmal entsorgt
werden.

Batterien durfen nicht in den Hausmdill.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im
Handel vor Ort abzugeben.

Sie kdnnen auch die Batterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fihren oder geflhrt
haben, unentgeltlich an unser Versandlager (Versandadresse) zurlickgeben

8§

®
oa |

S
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Kabellose Fernbedienung DRC1

Warnung Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gelesen
und verstanden haben und ist fir den ordnungsgemafen Betrieb verantwortlich.
Vor der Verwendung der Fernbedienung das ganze Handbuch lesen. Die Verfahrensweisen fur
einen ordnungsgemal3en Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvorkehrungen mussen bekannt
sein, um Sachschdden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Produktbeschreibung Die DRC1 ist eine kabellose Fernbedienung zur Verwendung mit den Luftentfeuchtermodellen
CDP/CDP-T 40-50-70 von Dantherm.
Dieses Handbuch beschreibt die Verwendung der Fernbedienung DRC1 zusammen mit dem
Luftentfeuchter.
Die Reichweite der DRC1 betrdgt abhangig von den Bedingungen vor Ort bis zu 50 Meter.

Aufbau der Feuchtigkeitsskala Entfeuchtung Heizung Fernbedienungs Batterieanzeige

: sperre
Fernbedienung Feuchtigkeitsanazeige

Funksymbol

Dantherm’
Hoch

Rechts

Runter  Eingabe

Abluftventilator Stérungssymbol Information Service Temperaturanzeige Temperaturskala

Feuchtigkeits- und Temperaturskala:
Temperaturskala von 0° bis 40 °C
Feuchtigkeitsskala von 0 bis 99 % RH

Antenne

USB-Kabel Das USB-Kabel dient zur Aktualisierung der Software.
Es kann auch fur die externe Stromversorgung verwendet werden.
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Kopplung

Kopplungsmodus

Kopplung
Ablauf
Navigation
Endpunkt
el
&
@ Endpunkt

Zum Zurlcksetzen der in DRC1
gespeicherten Seriennummer 10
Sekunden gedriickt halten.

Standardanzeigen

Bevor die DRC1 verwendet werden kann, muss die Fernbedienung mit dem CDP-Gerat gekop-
pelt werden. Dieses Kapitel beschreibt die Kopplung der DRCT mit dem Luftentfeuchter.

Dantherm’

1. Batterien einsetzen (im Lieferumfang enthalten).

2.a. Die DRC1 sucht 2 Minuten lang nach dem Luftentfeuchter. Wéhrend der Suche blinkt die
Anzeige einmal alle zwei Sekunden.

2.b. Zum Aufrufen des Kopplungsmodus am Luftentfeuchter wie folgt vorgehen:

- Hoch- und Runter-Taste am Luftentfeuchter gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrtckt halten.
Hinweis: Dies muss wahrend der Suche der DRC1 nach dem Luftentfeuchter erfolgen.
ODER: Den Luftentfeuchter aus- und wieder einschalten.

/\ oK \/

- O
3. Der Luftentfeuchter sendet eine Seriennummer an die DRC1.
Wenn die Kopplung erfolgreich ist, wird das Funksymbol angezeigt. "
4. Der Luftentfeuchter bestatlgt die Verbindung durch die Anzeige des Codes,,Conn fur eine

Dauer von 3 Sekunden. I o
Der Luftentfeuchter kann mit mehr als einer Fernbedienung gekoppelt werden.

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Zum Aufrufen des Benutzer-Setupments die Eingabetaste 3 Sekunden lang gedrlckt halten.

Mit den Hoch- und Runter-Tasten zwischen den Symbolen wechseln.

Mit den Links- und Rechts-Tasten die Parameterwerte anpassen.

Mit der Eingabetaste den neuen Sollwert bestatigen. Die Auswahl wechselt automatisch zum ndchsten
Symbol bzw. beendet das Mend.

Zum Aufrufen des Installateur-Setupmens die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedruckt halten (das Benut-
zer-Setupmend muss zuvor beendet werden).

Wird fir eine Dauer von 10 Sekunden keine Taste betétigt, verlasst die DRCT das MenU und kehrt auf die
Messwertanzeige zurlck.

Sollte die Kopplung fehlschlagen, werden A und Do auf dem Display angezeigt und das
=

Funksymbol blinkt. =
Die DRC1 zurticksetzen und die Kopplung erneut durchfihren.

Standardanzeigen bei bestehender Verbindung:
- Standby, RH- und °C-Skala
- Kompressor aktiv, Entfeuchtung ein “‘




Allgemeines

Bedienung

’\ Zum Zuricksetzen der
@ in DRC1 gespeicherten Se-
- riennummer 10 Sekunden
gedrickt halten.

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedruckt halten.

//’\\ Zum Aufrufen des Instal-
e N

\ lateur-MenUs 5 Sekunden
Q/D

lang gedriickt halten.

Storungsanzeige

Gesperrte Fernbedienung

Dantherm
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Wenn der Luftentfeuchter lauft, wird das Entfeuchtungssymbol (8) im Display der DRC1 eingeblendet.
Wenn die Heizung eingeschaltet ist, wird das Heizungssymbol (§$9) im Display der DRC1 eingeblendet.
Wenn der Abluftventilator eingeschaltet ist, wird das Abluftventilatorsymbol (&) im Display der DRC1
eingeblendet.

Dantherm’

&

Wenn der Luftentfeuchter in den Stérungsmodus wechselt, wird das Warnsymbol (A) im
Display der DRC1 eingeblendet.

Dantherm’
Die DRC1 verflgt Uber einen Schalter im Batteriefach.

Steht dieser in der Sperrstellung, sind die Tasten auf der DRC1 inaktiv.

Das Display zeigt weiter Informationen an, erlaubt jedoch keine Benutzereingaben mehr.




Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Benutzermenii - Einstellen der Sollwerte

Entfeuchtung - Einstellendes =~ P
Sollwerts \

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmenus 3 Sekunden
lang gedriickt halten.
m Zum Bestatigen drlcken.

@ | Um 1 Schritt senken.

qo

S~
<C§ Um 1 Schritt erhohen. ’

/i
&!‘) Zwischen Symbolen

wechseln. ‘ A - s S

Dantherm’
Der Feuchtigkeitswert und das Entfeuchtungssymbol blinken.

Das Display zeigt den gewinschten Feuchtigkeitssollwert an.

Der Wert kann, wahrend er blinkt, erhdht und gesenkt werden. Hierzu an der DRCT die
Hoch-Taste (erhohen) oder die Runter-Taste (senken) dricken.

Um den Feuchtigkeitssollwert zu bestatigen und zur ndchsten MenUseite zu gehen, die Einga-
betaste dricken.

/;;\
{ | Zwischen Symbolen
-

wechseln.

Temperatur - Einstellen des
Sollwerts

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedriickt halten.

Zum Bestatigen dricken.

-
KQ)\/ Um 1 Schritt senken.
\ &

Dantherm’
7 A
@ Um 1 Schritt erhéhen.

( ’!\ Zwischen Symbol
( | Zwischen Symbolen
&/ wechseln.

@ Zwischen Symbolen e I S S TR - - -

@ wechseln. ‘er lemperaturwert una aas Helzungssymool DIINKen.
Das Display zeigt den gewUinschten Temperatursollwert an. Der Wert kann, wahrend er blinkt,
erhoht und gesenkt werden. Hierzu an der DRC1 die Hoch-Taste (erhdhen) oder die Runter-Taste
(senken) dricken.
Maximum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Um den neuen Sollwert zu bestatigen und zur ndchsten Me-
nuseite zu gehen, die Eingabetaste drlicken.

16



Installateur-Menti

Ventilator - Einstellen des

Sollwerts

.
—/
e
ﬁ/\

&

4

(s

O

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhéhen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zum Bestatigen dricken.

Wartungsintervall

.

”>

-
<

4

-
L

Ol

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhéhen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zum Bestatigen dricken.

Dantherm
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7 A
@ Zum Aufrufen des Installateur-Menis 5 Sekunden lang gedriickt halten.

Dantherm’

©

Wenn das Abluftventilatorsymbol einmal alle zwei Sekunden blinkt und der Abluftventilatorsoll-
wert in der Informationszeile angezeigt wird:

Den Wert mit der Links- oder Rechts-Taste erhdhen oder senken. Um zu bestdtigen und zum
ndchsten Symbol zu gehen, die Eingabetaste drlicken.

Wenn eine Anderung nicht bestatigt wird, wird der neue Sollwert nicht gespeichert.

Dantherm’

C

Das Wartungsintervall kann, wahrend die entsprechende Anzeige blinkt, durch Driicken der
Rechts-Taste erhdht bzw. durch Driicken der Links-Taste gesenkt werden.
Maximum: 99 Wochen. Minimum: 1 Woche.
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Alarme

Umgebungsbedingungen
Standby-Modus 2 \

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmenus 3 Sekunden

lang gedrickt halten.

Dantherm’

\ _ 7 den lang gedriickt halten

/‘\ Zum Aufrufen des Installa-
@ teur-Setupmends 5 Sekun-

Die DRC1 geht in den Standby-Modus 2, wenn die Umgebungsbedingungen auflerhalb des
zuldssigen Bereichs liegen. Das Display zeigt die Temperatur- und RH-Messwerte an, wenn

das Gerat im Standby-Modus 1 ist. Dieser Zustand wird erst dann aufgehoben, wenn die
Umgebungstemperatur (Abt) oder die Umgebungsfeuchtigkeit (Abrh) auf zuldssige Werte
zurlickkehren. Dieser Zustand ist nicht quittierbar.

Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmeni angepasst werden (nur in diesem Fall).

Im Setupmend erlischt das Alarmsymbol und der Sollwert wird anstelle des Codes ,Abt/Abrh” in
der Informationszeile angezeigt.

Sensorstorung

Sensors dricken.

/\‘ Zur Anzeige des gestorten
@ Sensorsdricken.

r@ Zur Anzeige des gestorten
o/

Dantherm’
Der Luftentfeuchter stoppt, da eine Sensorstérung erkannt wurde.

Sensorstérungen kdnnen von der DRCT aus nicht quittiert werden.

Mit der Hoch- und Runter-Taste kann angezeigt werden, welche Sensoren gestort sind.

Wenn alle Sensoren gestort sind, werden folgende Codes in dieser Reihenfolge angezeigt:
,CONnd” AV, EVAP" AY rh/t” Die Sollwerte kénnen tber das Setupment nicht angepasst werden.

Stérung des s . : . i

Verfliissigersensors y
Dantherm

¢

Ist der Verflussigersensor gestort, wird der Code,COnd” angezeigt, wenn aus der Sensorsto-
rungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betétigt wird.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,SEnS” an.

Der Sollwert kann tber das Setupmenu nicht angepasst werden.

18



Alarme, Fortsetzung

Storung des
Verdampfersensors

@ Zur Anzeige des gestorten
./ Sensors driicken.

fm Zur Anzeige des gestorten
\\8/ Sensors dricken.

Storung des RH/T-Sensors

®

AR
-

Zur Anzeige des gestorten
Sensors driicken.

Zur Anzeige des gestorten
Sensors driicken.

Storung aufgrund niedrigen
Drucks

Dantherm
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|

Ist der Verdampfersensor gestort, wird der Code ,EVAP" angezeigt, wenn aus der

Dantherm’

Sensorstérungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.
Ist der Verdampfersensor in Ordnung, wird der Code ,EVAP" nicht angezeigt.
Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedrlckt, zeigt das Display erneut,SEnS" an.

Der Sollwert kann Uber das SetupmenU nicht angepasst werden.

|
|

Ist der RH/T-Sensor gestort, wird der Code,rh°t” angezeigt, wenn aus der Sensorstérungs-

Dantherm’

C

code-Anzeige,SEnS" heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.

Ist der RH/T-Sensor in Ordnung, wird der Code,,rh°t” nicht angezeigt.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,SEnS” an.

Der Sollwert kann Uber das SetupmenU nicht angepasst werden.

l

|

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu niedriger Druck erkannt wird.

Diese Stérung kann von der DRCT aus nicht quittiert werden.
Der Sollwert kann Uber das Setupmend nicht angepasst werden.

Dantherm’

&
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Alarme, Fortsetzung

Stérung aufgrund hohen
Drucks

Dantherm’

C

|
|

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu hoher Druck erkannt wird.
Diese Stérung kann von der Fernbedienung aus nicht quittiert werden.
Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmend nicht angepasst werden.

Wartungsalarm

Dantherm’

¢

=, Zum Aufrufen des
(@ Installateur-Setupmends 5
\ V' Sekunden lang gedriickt
halten '

Das Wartungssymbol erscheint, wenn es Zeit fur die ndchste Wartung des Luftentfeuchters ist.
Der Wartungsalarm hat keinen Einfluss auf den Betrieb des Luftentfeuchters.

. . ) _ (N i
Den Wartungsalarm wie folgt quittieren/zurticksetzen:

- Zum Aufrufen des Installateur-Menis die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedruckt halten.
- Mit der Hoch- und Runter-Taste zum Wartungssymbol navigieren.

- Mit der Rechts- und Links-Taste den Sollwert von 0 auf das gewlinschte Wartungsintervall
andern.

- Das Wartungsintervall durch Drucken der Eingabetaste bestatigen.

Alarmprioritat HP Hohe Prioritat
LP
SEnS
Abt
Abrh Niedrige Prioritat

Die obige Liste zeigt die Prioritdt der Alarme an, wenn
mehrere Alarme gleichzeitig aktiv sind.

20
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Introduction

Avertissement

Manuel, réf.

Il releve de la responsabilité de l'opérateur de lire et de comprendre le présent manuel d'entre-
tien, ainsi que les autres informations fournies et d'utiliser la procédure opérationnelle appro-
priée.

Il convient de lire entierement le manuel avant le démarrage initial de I'unité. Il est important de
connaitre les procédures opérationnelles adaptées a 'unité, ainsi que toutes les précautions de
sécurité afin de prévenir tous les dommages matériels et/ou corporels éventuels.

[l releve de la responsabilité de I'installateur d'assurer la conformité de tous les cables non
fournis avec les réglementations nationales.

La référence de ce manuel d'entretien est 094909.

8§
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Commande a distance sans fil DRC1

Avertissement Il reléve de la responsabilité de l'opérateur de lire et de comprendre le présent manuel dentre-
tien, ainsi que les autres informations fournies et d'utiliser la procédure opérationnelle appro-
priée.

Veuillez lire en intégralité le manuel avant d'utiliser le panneau de commande. Il est important
de connaitre les procédures opérationnelles adaptées a I'unité, ainsi que toutes les précautions
de sécurité afin de prévenir tous les dommages matériels et/ou corporels éventuels.

Description du produit Le DRCT est un systeme de commande a distance sans fil destiné aux déshumidificateurs Dan-
therm de la gamme CDP/CDP-T 40-50-70.
Dans ce manuel, vous apprendrez comment utiliser le panneau de commande a distance DRCT1
pour controler votre déshumidificateur.
La portée du DRC1 peut atteindre 50 métres selon les conditions.

Disposition du Echelle d’humidité Déshumidification  Chauffage Verrouillagea  Indicateur de batterie
distance
panneau de commande Affichage de I'humidité Symbole de
réception

~ Dantherm’
Haut
Gauche
Droite
Bas Entrée

e = pm—— AW ST =

Ventilateur dextraction  Symbole Informations Entretien  Affichage de la Echelle de température
d'échec température

Echelle d'humidité et de température.
Echelle de température de 0 & 40 °C.
Echelle d’'humidité de 0 & 99 % HR.

Antennes

Cable USB Le cable USB est destiné a mettre a jour le logiciel. H
Il peut également étre utilisé comme source d'alimentation externe.
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Appairage

Mode d’appairage

Appairage

Procédure

Navigation

Point

Echec de I'appairage

Appuyez et maintenez enfoncé pendant
10 secondes pour réinitialiser le numéro

de série enregistré dans le DRCT.

Mesures par défaut

Le DRC1 doit étre appairé a I'unité CDP avant toute utilisation.
Cette section vous apprend comment appairer le DRC1T au déshumidificateur.

Dantherm’

1.Insérez les batteries (fournies)
2.a.Le DRCI1 recherche le déshumidificateur pendant 2 min. Pendant la recherche, I'affichage clignote a 0,5 Hz.
2.b. Pour activer le mode d'appairage sur le déshumidificateur.

- Appuyez sur les boutons Haut et Bas sur le déshumidificateur et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes.
Remarque : cette étape doit étre accomplie pendant que le DRCT est en train de rechercher le déshumidifica-

teur.

OU : éteignez et rallumez le déshumidificateur.

A\ OK Vv
JUONES

3. Le déshumidificateur envoie un numéro de série au DRCT. = _
Lorsque 'appairage est réussi, l'icdne de réception sallume. N o=
4, Le déshumidificateur confirme la connexion en affichant le code « Conn » pendant 3 secondes
Plusieurs panneaux de commande a distance peuvent étre connectés au déshumidificateur.

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Appuyez sur le bouton ENTREE et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de
configuration utilisateur.

Les boutons HAUT et BAS permettent de parcourir les icones.

Les boutons GAUCHE et DROITE permettent de changer les valeurs de point de consigne (1 pression = 1 unité).
ENTREE permet de confirmer la nouvelle valeur et passe automatiquement a licéne suivante ou quitte le menu.
Appuyez sur DROITE et maintenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes pour accéder au menu de confi-
guration installateur. (Quittez tout d'abord le menu de configuration utilisateur.)

Sivous nappuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, le DRC1 quitte le menu et retourne a I‘écran de
mesures.

Si l'appairage échoue, A et [0rmsaffichent a lécran et le symbole de réception clignote =

Réinitialisez le DRC1 et répétez le processus d'appairage.

Mesures par défaut lorsque connecté :
- En veille, HR et échelle °C
- Compresseur actif, symbole de déshumidification activé “‘
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Informations générales

Fonctionnement

’\ Appuyez et maintenez
@‘ enfoncé pendant 10 secondes
J pour réinitialiser le numéro de
série enregistré dans le DRCI.

Dantherm’

Appuyez sur le bouton et mainte-
nez-le enfoncé pendant 3 secon-
des pour accéder au menu de
configuration utilisateur.

O

7 '\\ Appuyez sur le bouton et main- ’
“Q /‘ tenez-le enfoncé pendant 5 se-
condes pour accéder au menu de l
configuration installateur. | el
Lorsque le déshumidificateur est en fonctionnement, le symbole de déshumidification (48) est affiché a
I'écran du DRC1.
Lorsque le chauffage est activé, l'icone de chauffage (§%9) est affichée a écran du DRCT.
Lorsque le ventilateur d'extraction est activé, Iicone du ventilateur d'extraction (&) est affichée a I'écran du
DRCT.
Etat d'échec e

Dantherm’

Sile déshumidificateur passe en mode déchec, le symbole d'avertissement (A) est affiché a
I'écran du DRC1.

Verrouillé a distance

Dantherm’

&

Le DRC1 est équipé d'un interrupteur dans le compartiment des batteries.

Lorsque l'interrupteur est en position « verrouillé », les boutons dur DRC1 sont désactivés.
L'écran affichera toujours les dernieres informations, mais les entrées de I'utilisateur ne seront
pas autorisées.
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Points de consigne du menu utilisateur

Point de consigne de
déshumidification

~
3
e
®
-

Appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.

Appuyez pour confirmer.

Diminuer d'une unité

Augmenter d'une unité

Parcourir les icones

Parcourir les icones

Point de consigne de
température

g
.

p

{{

\\

D1

Appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.

Appuyez pour confirmer.

Diminuer d'une unité

Augmenter d'une unité

Parcourir les icones

Parcourir les icones

Dantherm’
La valeur d’humidité et I'icone de déshumidification clignotent.

L'écran indique le point de consigne d’humidité souhaité.

Lorsque licone clignote, la valeur peut étre augmentée ou diminuée en appuyant sur les
touches Haut/Augmenter ou Bas/Diminuer sur le DRCT.

Appuyez sur entrée pour confirmer le point de consigne d’humidité et accéder a la page sui-

vante du menu.

Dantherm’

La valeur de température et l'icéne de chauffage clignotent.

La valeur affichée indique le point de consigne de température souhaité. Lorsque l'icone cli-
gnote, la valeur peut étre augmentée ou diminuée en appuyant sur les touches Haut/Augmen-
ter ou Bas/Diminuer sur le DRC1.

Maximum : 34 °C, minimum : 5 °C. Appuyez sur entrée pour confirmer le nouveau point de
consigne d'humidité et accéder a la page suivante du menu.
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Menu installateur

Point de consigne du
ventilateur

QD\; Diminuer d'une unité
S

l/Cs Augmenter d'une unité
D 4

)

D Parcourir les icones

@?p

e
N

2

u Parcourir les icones

Appuyez pour confirmer.

©®

Intervalle d’entretien

Q)} Diminuer d'une unité

@ Augmenter d'une unité

D4

rg\
\ D Parcourir les icones
Ki \i\‘ Parcourir les icones

@/

Appuyez pour confirmer.

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

\\\
)/

\
)

S 4 Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour ac-
~ céder au menu de configuration installateur.

(

( &

Lorsque licone du ventilateur d'extraction clignote a une fréquence de 0,5 Hz, le point de
consigne du ventilateur d'extraction est affiché sur la ligne d'information.

Appuyez sur le bouton Gauche ou Droite pour diminuer ou augmenter la valeur. Appuyez sur
entrée pour confirmer le point de consigne et accéder a l'icone suivante.

Sivous ne confirmez pas les modifications, le nouveau point de consigne ne sera pas enregistré.

Dantherm’

C

Lorsque licone clignote, l'intervalle d'entretien peut étre augmenté en appuyant sur le bouton
DROITE ou diminué en appuyant sur le bouton GAUCHE.
Maximum 99 semaines. Minimum 1 semaine.
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Alarmes

Condition ambiante po—— ' - i

Mode veille 2 )
Dantherm

O

Le DRC1 passe en mode veille 2 lorsque les conditions ambiantes sont en dehors des limites de fonctionnement.
[‘écran indique les mesures de température et de HR lorsque l'unité est en mode veille 1.

Cet état ne peut pas étre ignoré et ne sera annulé que lorsque la température ambiante (abt) ou I'humidité
ambiante (abrh) se trouve dans les limites.

Uniquement dans ce cas, vous pouvez accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs de point de
consigne.

Lorsque vous vous trouvez dans le menu de configuration, licone d'alarme séteint et le point de consigne est
affiché a la place du code « Abt/Abrh » sur la ligne INFO.

Appuyez sur le bouton

pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.
7 \ Appuyez sur le bouton
@ pendant 5 secondes pour ac-
~/ céder au menu de configura-

tion installateur.

Dysfonctionnement du P, : . —

capteur
P Dantherm’

©

Appuyez pour savoir quel
capteur est défectueux.

g

Appuyez pour savoir quel
capteur est défectueux.

N
(D

Le déshumidificateur est arrété car un dysfonctionnement du capteur a été détecté.
Un dysfonctionnement du capteur ne peut pas étre ignoré a partir du DRC1.
Utilisez le bouton HAUT ou BAS pour consulter les capteurs qui sont défectueux.

Sitous les capteurs sont défectueu, les codes indiquent la séquence suivante :
«COnd»  «EVAP » Ay « RHT »

Il'est impossible d'accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs des points de consigne.

Dysfonctionnement du —— net-s
capteur de condensateur \ Dantherm’

&

Sile capteur du condensateur est défectueux, le code « COnd » est affiché si vous appuyez sur
HAUT ou BAS

lorsque le code déchec « SEnS » est affiché a I'écran.

Sivous nappuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, écran affiche a nouveau « SEnS ».
Il estimpossible d'accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.
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Alarmes - suite

Dysfonctionnement du
capteur de I'évaporateur

@ Appuyez pour savoir quel

v capteur est défectueux.
m Appuyez pour savoir quel

( .
) capteur est défectueux.

-

Dysfonctionnement du
capteur HR/T

f ﬁ\ Appuyez pour savoir quel
J capteur est défectueux.

‘ \ Appuyez pour savoir quel

\ ‘/ capteur est défectueux.

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Sile capteur de I'évaporateur est défectueux, le code « EVAP » est affiché si vous appuyez sur
HAUT ou BAS

lorsque le code d'échec « SEnS » est affiché a I'écran.

Si le capteur de I'évaporateur fonctionne correctement, le code « EVAP » n'est pas affiché.
Sivous n‘appuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, I'écran affiche a nouveau « SENS ».
Il est impossible daccéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.

Dantherm’

C

Sile capteur HR/T est défectueux, le code « rh°t » est affiché si vous appuyez sur HAUT ou BAS
lorsque le code déchec « SEnS » est affiché a I'écran.

Si le capteur HR/T fonctionne correctement, le code « rh°t » n'est pas affiché.

Si vous n‘appuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, écran affiche a nouveau « SEnS ».
Il est impossible daccéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.

Dysfonctionnement de faible e

pression

Dantherm’
Le déshumidificateur est arrété car une faible pression a été détectée.

Un dysfonctionnement ne peut pas étre ignoré a partir du DRCI.

Il est impossible d'accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.
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Alarmes - suite

Dysfonctionnement de
pression élevée

Alarme d’entretien

=, Appuyez sur le bouton
( > pendant 5 secondes pour
N accéder au menu de con-

figuration installateur.

Priorité d'alarme

Dantherm’

Le déshumidificateur est arrété car une pression élevée a été détectée.

Un dysfonctionnement ne peut pas étre ignoré a partir du panneau de commande a distance.
Il est interdit d'accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs des points de
consigne.

Dantherm’

¢

|
|

Licone d'entretien est affichée lorsque l'entretien du déshumidificateur est nécessaire.
L'alarme d'entretien n‘exerce aucune influence sur le fonctionnement du déshumidificateur.

Pour ignorer/réinitialiser I'alarme d'entretien :
- Appuyez sur le bouton DROITE pendant 5 secondes pour accéder au menu de configuration

installateur. /4
D

- Appuyez sur HAUT/BAS pour accéder a licone dentretien.
- Appuyez sur GAUCHE/DROITE pour modifier la valeur de consigne de 0 a lintervalle dentretien souhaité.
- Confirmez l'intervalle d'entretien en appuyant sur ENTREE.

HP Priorité élevée
LP

SENS

Abt

Abrh Priorité basse

La liste ci-dessus indique la priorité des alarmes lorsque
plusieurs alarmes sont actives.
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Introduzione

Avvertenza E responsabilita dell'operatore leggere attentamente il presente manuale di servizio e le altre
istruzioni fornite nonché utilizzare la corretta procedura di funzionamento.
Leggere interamente il manuale prima della messa in funzione dell'unita. E importante cono-
scere le corrette procedure di funzionamento dell'unita e tutte le precauzioni di sicurezza per
evitare possibili danni materiali e/o lesioni personali.
E responsabilita dell'installatore garantire la conformita alle normative nazionali di tutti i cavi
non in dotazione.

Manuale, numero di codice [l numero di codice del presente manuale di servizio € 094909.

8§

\
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Comando a distanza senza fili DRC1

Avvertenza E responsabilita dell'operatore leggere attentamente il presente manuale di servizio e le altre
istruzioni fornite nonché utilizzare la corretta procedura di funzionamento.
Leggere I'intero manuale prima di utilizzare il pannello di controllo. E importante conoscere le
corrette procedure di funzionamento dell'unita e tutte le precauzioni di sicurezza per evitare
possibili danni materiali e/0 lesioni personali.

Descrizione prodotto DRC1 e un pannello di controllo a distanza senza fili da utilizzare con la gamma di deumidifica-
tori Dantherm CDP/CDP-T 40-50-70.
Con questo manuale si puo imparare come usare il pannello di controllo a distanza DRC1 per
regolare il deumidificatore.
Il campo di DRCT1 arriva fino a 50 metri a seconda delle condizioni.

Layout del pannelloa  Scala di umidita Deumidificazione  Riscalda-  Blocco a distanza Indicatore di carica della batteria
i mento )
distanza Display per umidita S'mb0|059pertwa
radio

Dantherm’
Su

Sinistra
Destra

Giu Invio

Ventola Simbolo'di  Informazione Servizio Display per temperatura Scala di temperatura
dell'aspiratore guasto

Scala di umidita e di temperatura.
Scala ditemperatura da 0 °C a 40 °C.
Scala di umidita da 0 a 99% RH

Antenne

Cavo USB Il cavo USB e destinato all'aggiornamento del software.
Puo essere usato anche come alimentazione esterna.

33



am

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Accoppiamento

Modalita di accoppiamento

Accoppiamento

Procedura

Navigazione

Punto

@ finale
WD
4
P
unto
% finale

Accoppiamento non riuscito

Tenere premuto per 10 secondi per
ripristinare il numero seriale memoriz-
zato in DRC1.

Letture standard

Per poter utilizzare DRC1 bisogna prima accoppiarlo con ['unita CDP.
Questa sezione descrive come accoppiare DRC1 con il deumidificatore.

Dantherm’

1. Inserire le batterie (in dotazione)

2.a. DRC1 cerchera il deumidificatore per 2 min. Durante questa ricerca il display lampeggera a 0,5 Hz
2.b. Per accedere alla modalita di accoppiamento sul deumidificatore:

- Tenere premuti entrambi i pulsanti Su e Giu del deumidificatore per 5 secondi -

Nota: eseguire questa operazione mentre DRC1 sta cercando il deumidificatore.

OR: spegnere e accendere il deumidificatore.

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

3. Il deumidificatore inviera un numero seriale a DRCT. — -

Una volta che I'accoppiamento & riuscito, appare I'icona di copertura radio. =~ T
4.1l deumidificatore confermera la connessione visualizzando il codice “Conn” per 3 secondi

Al deumidificatore pu0 essere collegato piu di un pannello di controllo a distanza.

INVIO tenere premuto per 3 secondi per accedere alla configurazione del menu utente

I pulsanti SU e GIU per navigare tra le icone.

| pulsanti SINISTRA e DESTRA consentono di modiificare i valori di set point; 1 pressione = 1 unita

INVIO conferma il nuovo valore di set point e passa automaticamente all'icona successiva/o esce dal menu
Tenere premuto DESTRA per 5 secondi per accedere alla configurazione del menu installatore (uscire
prima dal menu di configurazione).

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, DRC1 esce dal menu e ritorna alla schermata di
lettura

Se l'accoppiamento non riesce™ e I Do appaiono sul display e il simbolo di copertura radio
lampeggia
Esequire il reset di DRC1 e ripetere il processo di accoppiamento.

Letture standard quando connesso:
-Standby, scala RH e °C
-Compressore attivo, simbolo di deumidificazione acceso “‘
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Informazioni generali

Funzionamento

Tenere premuto per 10
secondi per ripristinare il
numero seriale memoriz-
zato in DRC1.

Tenere premuto per 3
secondi per accedere alla
configurazione del menu
utente.

O\

Tenere premuto per 5
secondi per accedere al
menu installatore.

Condizione di guasto

Blocco a distanza

an

Dantherm
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Dantherm’

Quando il deumidificatore e in funzione, il simbolo di deumidifigazione () appare sul display
di DRCT. 4%
Quando ¢ attivato il riscaldamento, I'icona riscaldamento ( 8 appare sul display di DRCT1.

Quando ¢ attivata la ventola dell'aspiratore, |a relativa icona () appare sul display di DRCI.

Dantherm’

&

Se l'umidificatore entra in modalita guasto, il segnale difxericolo () appare sul display di DRCT.

Dantherm’

DRC1 e dotato di un'interruttore nel vano della batteria.

Quando l'interruttore e nella posizione di "blocco’, i pulsanti di DRC1 sono inattivi.
Il display continuera ad aggiornare le informazioni senza pero consentire input da parte
dell'utente.
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Menu utente Set point

Set point di deumidificazione

Tenere premuto per 3 secondi
per accedere alla configura-
zione del menu utente.
Premere per confermare.

©

Diminuisci di 1 unita

®

(o

Aumenta di 1 unita

\

Navigazione tra le icone

.
)

.

Navigazione tra le icone

Set point di temperatura

Tenere premuto per 3
secondi per accedere alla
configurazione del menu
utente.

Premere per confermare.

O

l/J\L Diminuisci di 1 unita
\ &

’C\\ A d

| (&Y Aumentadi 1 unita
Y

Y

! !\ Navigazione tra le icone

G

Navigazione tra le icone

3

Dantherm’
Il valore di umidita e l'icona di deumidificazione lampeggiano.

Sul display appare il set point di umidita desiderato.

Mentre lampeggia & possibile aumentare o diminuire tale valore premendo il pulsante Su/Au-
menta o Giu/Diminuisci su DRCT.

Premere Invio per confermare il set point di umidita ed andare alla pagina di menu successiva.

Dantherm’

&

Il valore di temperatura e I'icona di riscaldamento lampeggiano.

Il valore visualizzato mostra il set point di temperatura desiderato. Mentre lampeggia € possibile
aumentare o diminuire tale valore premendo il pulsante Su/Aumenta o Git/Diminuisci su DRCT.
Max: 34 °C, Min: 5 °C. Premere Invio per confermare il nuovo set point ed andare alla pagina di
menu successiva.
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Menu installatore

Set point della ventola.

@ Diminuisci di 1 unita
_J

7 A

\@) Aumenta di T unita
N

r/ﬁ\\ N |
hetf iqazione t )
K{/ avigazione tra le icone

Ci \i/‘ Navigazione tra le icone

Premere per confermare.

@

Intervallo di servizio

Diminuisci di 1 unita

®

Aumenta di 1 unita

R

Navigazione tra le icone

-
L

Navigazione tra le icone

LD

an
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\

N
U Tenere premuto per 5 secondi per accedere al menu installatore.

Dantherm’

( &

Quando l'icona della ventola dell'aspiratore lampeggia a 0,5 Hz e il valore di set point della ven-
tola appare sulla linea INFO,

il pulsante Sinistra o Destra diminuisce o aumenta tale valore. Premere Invio per confermare il
set point ed andare all'icona successiva.

Se non si conferma la modifica, il nuovo set point non verra memorizzato.

Premere per confermare.

Dantherm’

C

Mentre lampeggia, & possibile aumentare l'intervallo di servizio premendo il pulsante DESTRO o
diminuirlo premendo il pulsante SINISTRO.
Max 99 settimane. Min 1 settimana.
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Allarmi

Condizione dell'ambiente
Modalita Standby 2

Premere per 3 secondi per
accedere alla configurazione
di menu utente.

Premere per 5 secondi per
accedere alla configurazione
di menu installatore.

- (2

Guasto al sensore

‘ \ Premere per vedere qual &
\__/ ilsensore guasto.

7 .
m Premere per vedere qual &
\3/

il sensore guasto.

Guasto del sensore del
condensatore

Dantherm’

Sul display appariranno le letture di temperatura e di Rh quando I'unita & in modalita standby 1.
Tale stato verra corretto soltanto quando la temperatura ambiente (abt) o I'umidita ambiente
(abrh) sono all'interno del campo, e non puo essere disattivato.

E possibile accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set point - soltanto in
questo caso.

Mentre si e in configurazione di menu, l'icona di allarme si spegne a il valore di set point appare
invece del codice “Abt/Abrh”sulla linea INFO.

Dantherm’

Il deumidificatore si € arrestato a causa del rilevamento di un guasto del sensore.

Un guasto del sensore non pud essere disattivato da DRCT.

Utilizzare il pulsante SU o GIU per vedere quale sia, 0 quali siano i sensori difettosi.

Se tutti i sensori sono difettosi, questi codici appaiono nella sequenza qui di seguito:

"CONd"Ay "EVAP" Ay "RH/T" Non & possibile accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set point.

Dantherm’

Se il sensore del condensatore € guasto, il codice “COnd” appanra premendo SU o GIU
quando sulla schermata appare i codice di guasto sensore “SEnS

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata a parira nuovamente
“SEnS”. Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.
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Allarmi continua

Guasto del sensore [R——— —_
dell'evaporatore j
Dantherm

(m Premere per vedere qual &
o/

il sensore guasto.

fm Premere per vedere qual e
\&v/

il sensore guasto.

Se il sensore dell'evaporatore € guasto, il codice “EVAP" apparira premendo SU o GIU
quando sulla schermata appare il codice di guasto sensore “SEnS”.

Se il sensore dell'evaporatore € ok, allora non apparira il codice “EVAP".

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata apparira nuovamente

"SEnS".
Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.

Guasto del sensore RH/T o . ' e

Dantherm’

©

/8\ Premere per vedere qual &
KJ il sensore guasto.
( "\ Premere per vedere qual &
u il sensore guasto.

Se il sensore RH/T & guasto, il codice “rh°t” apparira premendo SU o GIU quando sulla schermata
appare il codice di guasto sensore “SEnS”.

Se il sensore RH/T e ok, allora non apparira il codice “rh°t”.

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata apparira nuovamente
"SEnS".

Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.

Guasto di bassa pressione e et

Dantherm’

C

Il deumidificatore si e arrestato a causa del rilevamento di bassa pressione.
Il guasto non puod essere disattivato da DRCT.
Non é possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.
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Allarmi continua

Guasto di alta pressione e st

Dantherm’

&

Il deumidificatore si € arrestato a causa del rilevamento di alta pressione.
I guasto non puo essere disattivato dal pannello a distanza.
Non & consentito accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set point.

Allarme di servizio

Dantherm’

C

/’“ Premere per 5 secondi per
k\( > accedere alla configurazio-
N ne di menu installatore.

|
|

L'icona Servizio appare quando e il momento di eseguire il servizio del deumidificatore.
L'allarme Servizio non influenza il funzionamento del deumidificatore.

Per disattivare/eseguire il reset dell'allarme Servizio: 7 a
- Premere il pulsante destro per 5 secondi per accedere al menu installatore. | >

- Premere GIU/SU per navigare fino all'icona Servizio. Kj/
- Premere il pulsante DESTRO/SINISTRO per modificare il set point da 0 all'intervallo di servizio
desiderato.

- Confermare l'intervallo di servizio premendo Invio.

Priorita degli allarmi HP Alta priorita
LP
SENS
Abt
Abrh Bassa priorita

L'elenco qui sopra mostra la priorita degli allarmi nel caso
che piu di un allarme sia attivo.

40



an

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

41



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Introducao

Aviso

Manual, ref.

E responsabilidade do operador ler e compreender o presente manual de manutencao, bem
como outras informacdes facultadas, e utilizar o procedimento de funcionamento correto.

Leia 0 manual na integra antes do arranque inicial da unidade. E importante conhecer todos os
procedimentos de funcionamento corretos da unidade e todas as precaucdes de seguranca, de
forma a evitar a possibilidade de danos materiais e/ou de ferimentos pessoais.

E responsabilidade do técnico de instalacéo garantir a conformidade de todos os cabos ndo
fornecidos em relacdo aos regulamentos nacionais.

A referéncia do presente manual de manutencao é 0949009.

8§

\
!

s

S

42



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Controlador remoto sem fios DRC1

Aviso E responsabilidade do operador ler e compreender o presente manual de manutencéo, bem
como outras informacdes facultadas, e utilizar o procedimento de funcionamento correto.
Leia 0 manual na integra antes de utilizar o painel de controlo. E importante conhecer todos os
procedimentos de funcionamento corretos da unidade e todas as precaugdes de seguranca, de
forma a evitar a possibilidade de danos materiais e/ou de ferimentos pessoais.

Descricdo do produto O DRC1 é um painel de controlo remoto sem fios para ser utilizado com a gama de desumidifi-
cadores CDP/CDP-T 40-50-70 da Dantherm.
Neste manual, aprenderé a utilizar o painel de controlo remoto DRC1 para controlar o seu desu-
midificador.
O alcance do DRCT é de até 50 metros, dependendo das condicées.

Disposicao do painel Escala de humidade  Desumidificacdo  Aqueci- Blogueio remoto  Indicador de bateria
remoto Visor de humidade mento Simbolo de
radio

Dantherm’

Para cima
Paraaes P? ra. a
querda direita

Para baixo Enter

] | Manutencao ’
Exaustof” Simbolo de falha  Informacdo Visor de temperatura £5cala de temperatura

Escala de humidade e temperatura.
Escala de temperatura de 0 °C a 40 °C.
Escala de humidade de 0 a 99% de HR

Antenas

SN
Cabo USB O cabo USB serve para a atualizacdo de software. n.
Também pode ser utilizado como uma fonte de alimentacao externa.
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Emparelhamento

Modo de emparelhamento Antes de utilizar, o DRC1 deve ser emparelhado com a unidade CDP.
Esta seccdo descreve como emparelhar o DRCT com o desumidificador.

Emparelhamento = pu

Dantherm’

Procedimento 1. Insira as pilhas (incluidas)
2.a. O DRC1 procura o desumidificador durante 2 min., enquanto o visor de procura pisca a 0,5
Hz
2.b. Para aceder ao modo de emparelhamento no desumidificador:
- Prima continuamente os botdes para cima e para baixo no desumidificador durante 5 segundos -
Nota: Esta acdo deve ser realizada enquanto o DRCT procura o desumidificador.

OU: Desligue e ligue o desumidificador.
A\ OK VvV

\J ‘/7 @
3. O desumidificador envia um nimero de série para o DRCT. o~

Quando o emparelhamento for bem-sucedido, é exibido o fcone de radio. e -
4. O desumidificador confirma a ligagdo ao exibir o codigo "Conn" durante 3 segundos s =™
E possivel ligar mais do que um painel do controlo remoto ao desumidificador.

USB RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Prima continuamente ENTER durante 3 sequndos para aceder a configuracdo do menu do utilizador
Navegacao Use os botdes PARA CIMA e PARA BAIXO para navegar entre icones.
Ponto Os botdes PARA A ESQUERDA e PARA A DIREITA permitem alterar o valor dos pontos de referén-
terminal cia: 1 pressao = 1 unidade
O ENTER confirma o novo valor do ponto de referéncia e passa automaticamente para o icone
seguinte/ou sai do menu
Prima continuamente o botdo PARA A DIREITA durante 5 segundos para aceder a configuracao
do menu do técnico de instalacdo. (Primeiro, saia do menu de configuracéo)

RSCRUAS

Ponto . i . i <
terminal Quando néao for premido nenhum botéo durante 10 seg., o DRC1 sai do menu e regressa ao ecra
de leituras
Emparelhamento falhado Se 0 emparelhamento falhar, as indicaces = Zrome A sdo exibidas no visor e o simbolo de radio
- - —
£\ pisca =

Reponha o DRC1 e repita o processo de emparelhamento.

Prima continuamente durante 10

segundos para repor o numero de
série armazenado no DRCI.

Leituras padrao Leituras padrao quando ligado:
- Espera, escala de HR e oC
- Compressor ativo, simbolo de desumidificacao ligado “‘
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Informacoes gerais

Funcionamento

’\ Prima continuamente
@ durante 10 segundos para
- repor o nimero de série

armazenado no DRCI.

Prima continuamente
durante 3 segundos para
aceder a configuracao do
menu do utilizador.

O

Prima continuamente
durante 5 segundos
para aceder ao menu do
técnico de instalagdo.

Condicao de falha

Controlo remoto bloqueado

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Quando o desumidificador estiver a funcionar, o simbolo de desumidificacao (4$) é exibido no
visor do DRCT.
Quando o aquecimento é ligado, o icone de aquecimento (§%$) é exibido no visor do DRC1.

Quando o exaustor é ligado, o icone do exaustor ( &) é exibido no visor do DRCI.

Dantherm’

&

Se o desumidificador passar para 0 modo de falha, o sinl de aviso () é exibido no visor do
DRCT.

Dantherm’

&

O DRC1 estd equipado com um interruptor no compartimento das pilhas.

Quando na posicao de "bloqueio’, os botdes no DRCT ficam inativos.

O visor continua a atualizar as informacoes, mas nao permite determinados sinais de entrada do
utilizador.
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Pontos de referéncia do menu do utilizador

Ponto de referéncia de
desumidificacao

9

C
Q)
-

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo
do menu do utilizador.
Prima para confirmar.

Diminuir com 1 unidade

Aumentar com 1 unidade

Navegacdo entre icones

Navegacdo entre icones

Ponto de referéncia de
temperatura

@

("
=/

-

.

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo
do menu do utilizador.
Prima para confirmar.

Diminuir com 1 unidade

Aumentar com 1 unidade

Navegacdo entre icones

Navegacéo entre icones

Dantherm’
O valor de humidade e o icone de desumidificacdo piscam.

O visor mostra o ponto de referéncia de humidade pretendido.

Enquanto pisca, o valor pode ser aumentado ou diminuido ao premir o botdo Para cima/Au-
mentar ou Para baixo/Diminuir no DRCT.

Prima Enter para confirmar o ponto de referéncia de humidade e avancar para a proxima pagina
do menu.

Dantherm’

O valor de temperatura e o icone de aquecimento piscam.

O valor exibido mostra o ponto de referéncia de temperatura pretendido. Enquanto pisca, o
valor pode ser aumentado ou diminuido ao premir o botao Para cima/Aumentar ou Para baixo/
Diminuir no DRC1

Méximo: 34 °C, minimo: 5 °C. Prima Enter para confirmar o novo ponto de referéncia e avancar
para a proxima pagina do menu.
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7 . . ~ 7 DY
Menu do técnico de mstalagao (\\Q@/\ Prima continuamente durante 5 segundos para aceder ao

—  menu do técnico de instalagao.

Ponto de referéncia do - et
ventilador. l

QD\; Diminuir com 1 unidade
/
l/Cs Aumentar com 1 unidade
Y

.
7

Dantherm’

©

Prima para confirmar. Quando o icone do exaustor pisca a 0,5 Hz e o valor do ponto de referéncia do exaustor é exibi-
do na linha de informacéo.
Botdo para a esquerda ou para a direita para diminuir ou aumentar o valor. Prima Enter para
confirmar o ponto de referéncia e avancar para o préximo icone.
Se ndo confirmar a alteragcao, o novo ponto de referéncia ndo é guardado

ép

e
N

Navegacéo entre icones '

2

u Navegacdo entre icones

©®

Intervalo de manutencao - ' —

& ormrcomtun
0 Diminuir com 1 unidade
)

(@ Aumentar com 1 unidade
Y

{ !J\\J Navegagdo entre icones

Dantherm’

&

-
L

Navegacéo entre icones '

O

Prima para confirmar. -

Enquanto pisca, o intervalo de manutencao pode ser aumentado ao premir o botdo PARA A
DIREITA ou reduzido ou premir o botdo PARA A ESQUERDA.
Méximo de 99 semanas. Minimo de 1 semana.
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Alarmes

Condicao ambiente f— . ' B g
Modo de espera 2 \

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo

do menu do utilizador.

//“\ Prima durante 5 segundos
@ para aceder a configuracéo
= do menu do técnico de ’

Dantherm’

instalacdo

O visor mostra as leituras de temperatura e HR quando a unidade estiver no modo de espera 1.
Este estado apenas é corrigido quando a temperatura ambiente (abt) ou humidade ambiente
(abrh) estiver dentro dos limites, e ndo pode ser ignorado.

Pode aceder a configuracdo do menu para modificar os valores do ponto de referéncia — apenas
neste caso.

Quando na configuragdo do menu, o icone do alarme apaga-se e o valor do ponto de referéncia
é exibido em vez do cédigo "Abt/Abrh" na linha de informagao

Falha do sensor

Dantherm’

r® Prima para ver qual o

sensor avariado.

‘ \‘ Prima para ver qual o
@ sensoravariado.

O desumidificador € parado devido a detecédo de uma falha do sensor.
A falha do sensor ndo pode ser ignorada no DRCT.

Utilize o botdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para ver qual ou quais os sensores avariados

Se todos os sensores estiverem avariados, sao exibidos estes codigos na seguinte sequéncia:
"COnd" Ay "EVAP" Ay "RH/T" Nao é possivel aceder a configuragdo do menu para modificar os
valores do ponto de referéncia

Falha do sensor do

condensador
\ Dantherm’

Se 0 sensor do condensador estiver avarlado é exibido o cédigo "COnd", quando premir PARA
CIMA ou PARA BAIXO, com o ecré a exibir o coédigo de falha do sensor "SEnS"
Se nao forem prermdos botoes durante 10 segundos o} ecra volta a exibir "SEnS“




Alarmes, continuacao

Falha do sensor do
evaporador

@ Prima para ver qual o

./ sensoravariado.
rm Prima para ver qual o

\\8/ sensor avariado.

Falha do sensor de HR/T

/‘® Prima para ver qual o
\\\HJ sensor avariado.
m Prima para ver qual o
-

sensor avariado.

Falha de baixa pressao

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

&

Se o sensor do evaporador estiver avariado, é exibido o coddigo "EVAP", quando premir PARA
CIMA ou PARA BAIXO, com o ecré a exibir o cédigo de falha do sensor "SEnS".

Se o sensor do evaporador estiver em condi¢oes, ndo é exibido o codigo "EVAP".

Se néo forem premidos botdes durante 10 segundos, o ecra volta a exibir "SEnS".

N&o é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.

Dantherm’

C

Se o sensor de HR/T estiver avariado, é exibido o cédigo "rh°t', quando premir PARA CIMA ou
PARA BAIXO, com o ecra a exibir o cédigo de falha do sensor "SEnS".

Se o sensor de HR/T estiver em condi¢des, ndo é exibido o codigo "rh°t".

Se néo forem premidos botdes durante 10 segundos, o ecré volta a exibir "SEnS".

N&o é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.

Dantherm’

&

O desumidificador para devido a detecdo de baixa pressao.
A falha ndo pode ser ignorada no DRCT.
N&o é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.
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Alarmes, continuacao

Falha de alta pressao

Alarme de manutencao

//Z; Prima durante 5 segundos

| para aceder a configuracéo
\ﬁ/ do menu do técnico de
instalacdo

Prioridade de alarmes

|
|

Dantherm’
O desumidificador para devido a detecdo de alta presséo.

A falha ndo pode ser ignorada no painel do controlo remoto.

Néo é permitido aceder a configuracdo do menu para modificar os valores do ponto de referén-
cia.

Dantherm’

C

O icone de manutencéo é exibido quando for altura de realizar operacdes de manutencao no
desumidificador.

O alarme de manutencao néo afeta o funcionamento do desumidificador.

Para ignorar/repor o alarme de manutencgao:

- Prima o botéo para a direita durante 5 segundos para aceder ao menu do técnico de instalacao.

-

\K‘/—V

- Prima PARA BAIXO/PARA CIMA para navegar até ao icone de manutengao.

- Prima PARA A DIREITA/PARA A ESQUERDA para alterar o ponto de referéncia de 0 para o inter-
valo de manutencao pretendido.
- Confirme o intervalo de manutencédo ao premir Enter.

HP Prioridade elevada
LP

SENS

Abt

Abrh Prioridade reduzida

Se estiverem ativos mais do que um alarme, a lista acima
mostra a prioridade dos alarmes.
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BBepeHune

BHumaHne!

Homep PykoBoacTBa no
KaTanory

Onepatop 0653aH NPoYMTaTh 1 MOHATH JaHHOe PYKOBOACTBO MO TEXHNYECKOMY OOCITY KM Ba-
HVIO 1 MPOYYIO MPefOCTaBAEHHYIO MHPOPMALIMIO, @ TakKe CObMoAaTb YCTaHOBNEHHDbIN MOPALOK
OEeNCTBUN.

lNepen nepBbiM MYCKOM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO MOMHOCTbIO MPOUYNTaTh PYKOBOACTBO. KpaiHe
BaXKHO 3HaTb Haanexallui NopAaoK AeNCTBIM Npu paboTe C YCTPOWCTBOM 1 CObMOAaTh BCe
Mepbl NPejOCTOPOKHOCTY BO M30eXaHe BO3MOXKHOIO NMoBpeXaeHA 000pyA0BaHMA UK TPaB-
MWPOBaHNA NepcoHana.

OTBETCTBEHHOCTb 3@ COOTBETCTBUE MECTHbIM HOPMaM 1 npaBuniam He BXOOAWNX B KOMNNEKT
NOCTaBKW Kabenen HeceT MOHTaXHUK.

Homep aaHHoro PykosogfcTea no katanory 094017

8§

\

S
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becnpoBogHana naHenb gucrtaHunoHHoro ynpasneHusa DRC1

BHumaHwme! Onepatop 0653aH NPoYMTaTh 1 MOHATH JaHHOe PYKOBOACTBO MO TEXHUYECKOMY OOCITYKMBa-
HVIIO ¥ MPOUYI0 MPEeAOCTaBNeHHYI0 MHOOPMALIMIO, a TakKe CObMoAaTh YCTaHOBNEHHbIV MOPAA0K
OEeNCTBUN.
lNepen MCnonb3oBaHeM NaHenn ynpasneHna HeOOXOAMMO NOHOCTBIO MPOUKTATh PYKOBOA-
CTBO. KpalHe BaXkHO 3HaTb Haanexalluii NopaaoK AeNCTBIM Npu paboTe C yCTPOWNCTBOM 1
cobniofaTb BCe Mepbl NPefoCTOPOKHOCTY BO 13beKaHe BO3MOKHOMO NoBpexaeHrs 0bopyao-
BaHMA AN TPABMMPOBAHNUA NepcoHana.

OnucaHue nsgenus Bnok DRC1 sBnseTca 6ecnpoBOAHOM NaHenbto AVCTaHLIMOHHOTO YNpPaBnieHys A UCNOob30Ba-
HWA c ocywmtenamm Dantherm CDP/CDP-T 40-50-70.
B naHHOM PyKOBOACTBE CONEPKUTCA MHDOPMALINA O TOM, KaK MCMOMb30BaTh 6ECNPOBOAHYIO
narens DRCT ana AUCTaHLUMOHHOIO yNpaBneHua OCyWnTenem.
B 3aBncrmOCTY OT ycnoBuii paanyc aenctama naHeny DRCT coctasnaeT o 50 m.

Cxema naHenn [LIkana BnakHOCTM OcyweHne Oborpes bnoknposka naHenw YKazaTesb ypOBHs
ynpasneHusa 3apaga 6atapen

Hucnnen BNaKHOCTK

PapnocurHan

Dantherm’
Beepx

Bneso
Bnpaso

BHu3 Beon

\ = =

6+o6pé>e<eHme
[Likana TemnepaTtypsi

Temnepatypbl
ObcnyxmBaHme

BbITAXKHOM
BeHTI/IJ'IHTOp HencnpaBHOCTA

NHdopmaLma

llkana BnaxHoCTW 1 TemnepaTypbl
[lnana3oH TemnepaTypbl Ha WKane ot 0° 0o 40°C
[nana3oH OTHOCUTENbHOW BAaXHOCTU Ha WwKane ot 0% o 99% RH

AdHTeHHa

Ka6enb USB Kabenb USB npefHa3HayeH Ans 0OHOBMNEHMS MPOrpaMMHOro obecrneveHus. H.=
Kpome Toro, OH MOXET MCMO/b30BaTbCA AN MOAAUM BHELUHErO SNEKTPOMUTAHMA.,
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MoaknioueHne

Pexxum nogknioueHus [Nepen ncnonb3osaHem naHens DRCT Heobxoammo noaknounTs K ocywutenio CDP.
B 3TOM paspene onvcaHo, Kak NoAKMoYMTL NaHenb ynpasneHud DRCT K ocywumTento.

MoaknioyeHune - gy

Dantherm’

MNMopapok BbinoNHEHUA 1. YcTaHOBUTL GaTapeu NUTaHVA (MOCTaBAATCA B KOMMIEKTE)
2.a.MaHenb ynpaneHvs DRCT byaeT BbINOMHATL NMOUCK OCYLIUTENS B TeUeHre 2 MUHYT Bo Bpems
NowvicKa Ancnnen bynet murats ¢ Yactotoin 0,5 Ty
2.b. [Inqa BKNloUeHNA B OCyLLMTENE peXmMa COefIHeHNA HeOOXOAUMO:
- HaxkaTb 1 ynepvBaTb OAHOBPEMEHHO [ABE KHOMKM OCyLnTend Beepx 1 BHW3 B TeueHve 5 cekyHn -
MprMeyaHwe: 310 HeobxoaMmo CaienaTh, Noka naHens ynpasneHns DRCT BbINOMHAET MOWCK OCYyLUUTENA.
I BBIKIIOUMTE 11 BKITIOUWTE OCYLLIUTESb.

A\ OK \V/
: ji
B = i v >
RS485 EXT i1y ALARM 12vDC
- o —
3. Ocywntensb nepenacT NaHenu ynpaBneHusa CBOM CEpPUMHbIN HOMep. ‘e~ -
[ ] - -

[Mpwv ycnewwHom CoefjMHeHM 3aropuUTCA CUMBOS PaMOCHTHana. - 70T
4. OcywnTenb NOATBEPAUT CoefiHeEHNe oTobpaxkeHVem Koaa «Conny B TeUeHve 3 CekyH[
K ocylumnTento MOXKHO NOAKIOUNTE HECKONBbKO NaHeNnen ynpaBneHns.

YnpasneHue BBop HaxaTb 1 yOepKMBaTh B TeUEHWE 3 CEKYHA AR BXOAA B MEHIO HACTPOEK MOJb30BaTeNs

§ Kpaitni Kronkn Beepx 1 BHM3 ciiyxaT Ansa nepeknioyeHna Mexay CYUMBOSIaMN.

CUMBON KHonky Bneso 1 BnpaBo 13mMeHAIOT yCTaHaBMBaemoe 3HaveHne 1 HaxaTtve = 1 euHuLa

BBop cnyXunT AnAa NOATBEPKAEHNA YCTAaHOBIEHHOIO 3HAUYEHWA 11 aBTOMATUYECKOrO nepekove-
HMA K CeaytoLemMy CUMBOSTY WK BbIXOAA U3 MEHIO

HaxaTb 1 yaepxuneath B TeueHne 5 cekyH KHOMKy BnpaBo Ana Bxofa B MEHIO HaCTPOeK yCTa-
HoBUMKa. (Mepen STM HeOOXOAMMO BBINTH 13 MEHIO HACTPOEK)

Kpaithui Ecnu B TeueHne 10 cekyHp He ByeT HaxkaTa KaKaH-J'lI/I6O KHOMKa, NPOV30MAET BbIXOA 13 MEHIO
CEon naHenu ynpaBneHua 1 BO3BPAT K SKPaHy MOKa3aHMM

(SCRUAS

B cnyyae notepw coefivHeHWs Ha IUCMEe 3aropaeTca CUMBOM U OTODPaaeTca Haanuch,
A\ a cumBONn pagriocurHana = HauMHaeT MUraTh
CnepyeT nepesarpy3uTb naHenb ynpasneHna DRC1 11 BbINONHWTL NOBTOPHOE COefMHEHNE.

MoTepsa coegniHeHnA

N

) N\
“‘ )
N S

Haxatb 1 yaepxmsatb B TeyeHve 10
CeKyHA AnAa copoca cepuitHoro Homepa,
COXPaHEHHOrO B MaMATU NaHenw

ynpaenenua DRC1.
CTaH,D,apTHbIe MOKa3aHMA Npwn NOAKIOHEHNI:

-COCTOsIHME TOTOBHOCTY, WKanbl RH n °C
-Komnpeccop akTrBeH, oTobparkaeTca CUMBOS OCYLLIKM BO3[yXa “‘

CTaH,ﬂapTHble NMOKa3aHuA
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O6wume cBegeHns

dKcnnyaTtauus
HaxaTb 1 ynepxwsatb
,\ B TeyeHne 10 cekyH]
J AnA cbpoca cepuiHoro
) HOMEPa, COXPAaHEHHOro

B NaMATU NaHenw
ynpasnerna DRCI.

Haxatb 1 ynepxunsatb

B TeueHwue 3 cekyHa Ana
BXO[a B MEHIO HacTpoekK
nosb3oBaTens.

HaxaTtb 1 YAEPXMBATb

/A BTeueHve 5 cekyHg
\J N8 BXOa B MEHIO

) YCTaHOBLMKa.

CocTosHMEe HenCnpaBHOCTY

Bbnokupoeka naHenu
ynpasneHus

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Bo Bpems paboTbl ocylMTeNs Ha avcniee naHenu ynpasneHus DRC1 oTo6paxaeTcs CYMBON OCYLIKM 44 .

Mpu BKKOUEHMW HarpeBa BO3/yxa Ha AMCriee NaHesm ynpasneHus oTobpaxaeTca CMMBON Harpesa. §$§

MpY BKIKOUEHNN BBITAKHOTO BEHTUIATOPA Ha AVCTINEe NMaHeNy yrpaseHna 0ToBpaxkaeTca COOTBETCTBYIO-
WA CUMBON o8

Dantherm’

&

B pexxume 0TKasa Ha vcriee naHenu ynpasneHys OyaeT oTobpaxaTbCa CUMBON NpeaynpexaeHna A

Dantherm’

&

MNanens ynpasnerns DRCT obopynosaHa BoiktoyaTenem, HaxoaaLLMMcs B GaTapeinHom oTceke.
Mpw nepesoge BoiKouaTens B nonoxkeHne «lock» KHOMKK NaHeny ynpasneHns CTaHoBATCA
HEaKTVBHbBIMM.

[vicnnei no-npexHemy Gyaet oTobpaxaTb HbOpPMaLMio, HO BBOA MHOOPMALMK
nonb3osateniem 6yaeT HEBO3MOXEH.
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CONTROL YOUR CLIMATE

3apaHHble 3HaYEeHUA MEeHI0 HacCTpoeK noJib3oBaTtesiAa

3afgaHHOe 3HaueHue
ocyweHus

~
.
e
)
-

N\

(o)
-/

HaxaTb 1 yaepxmsaTb

B TeueHue 3 cekyHa Ans
BXO[a B MEHI0 HaCTpOeK
Mosb30BaTenNs.

HaaTb Anga noaTeepKaeHVs.

YMEHbLWNTb Ha 1 eauHNLY

YBENMUWTb Ha 1 eAnHNMLY

MepekntoueHvie mexay
CrMBONamm

[MepeknioyeHve mexay
cvMBONamm

3ajaHHOe 3HaueHne
TemnepaTypbl

e
3

T )
e

-

HaxaTb 1 yaepxusatb

B TeueHwue 3 cekyHa Ana
BXOAa B MEHIO HAaCTPOeK
nonb3oBaTens.

Haxatb ans
NOATBEPXKAEHNA.

YMEHbLWNTb Ha 1 eauHNLYy

YBENMUNTL Ha 1 eauHnLy

I'IepeKﬂroquVle MeXay
CMMBO1aMM

[epekntoyeHne Mexay
CMBOSTaMK

Dantherm’

3HaueHe BNaXXHOCTW 1 CUMBOJ OCYLIEHWA MUTAIOT.

Ha aucnnee oTobpaxaeTcs xenaemoe 3HayeHne BNaxxHOCTL.

[NoKa 3HauYeHVie MATAeT, ero MOXKHO YBENVUNTD WK YMEHBLLIWTL HaXKaTeM KHOMOK MaHesnu
ynpasnenva DRCT Beepx (yBenuuntb) nnv BHW3 (YyMeHbLWNTD).

[nA noaTBepXAeHNA BbIOPaHHOMO 3HAUYEHNA BAXXHOCTV U Nepexoaa K Creayioller cTpaHuLe
MeHI0 HeobXxo4MMO HaxkaTb BBog,

Dantherm’

3HayeHune TeMnepatypbl U CUMBOJT HarpeBa Ha4HYT MUTaTb

Ha avcnnee otobpasmnTca kenaemoe 3HadeHve TemrnepaTypbl. [1oKa 3HaUeHMe MUTaeT, ero MOX-
HO YBENMYUTD MM YMEHBLLNTbL HaXKaTvem KHOMOK NaHenwv ynpaenenvsa DRC1 Beepx (yBenuunTb)
1A BHY3 (yMEHbWKTD).

Makcumym: 34 °C, Munmmym: 5 °C [Ins noaTeepaeHusa BbIOPaHHOMO 3HaUeHUsa 1 Nepexoaa K
cnepytoLlen CTpaHuLe MeHio HeobXoAMMO HaxaTb Beop.
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MeHto ycTaHoBLYMKa

3agaHHOe 3HaueHne ansa
BeHTUAATOpA.

v
(2)

[

YMEHbLWTb Ha 1 eanHULYy

YBENUUNTL Ha 1 eauHnLy

I'IepeKmoqume mMexay
CMBOSTaMK

[epeknioyeHve mexay
cvMBONamm

HaxaTb ans
NOATBEPXKAEHNMA.

WMHTepBan o6cnyxnBaHums

'S

\ &V
VD
N

YMeHbWWTb Ha T eanHuLY

YBENMUNTL Ha 1 eauHNLYy

[NepeknioyeHne mexay
CMMBONaMM

MepekntoueHvie mexay
CvMBONamMM

HaxaTb ana
NOATBEPXKAEHWA.

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

| HaxaTtb 1 yOoepXnBatb B TeHEHNE 5 CeKyHA AnA BxXoda B MEHI0 YCTaHOBLMKa.

7N

Dantherm’

&

CUIMBOS BBITAXKHOIO BEHTUAATOPA MUraeT ¢ YacToToi 0,5 M, B MHGOPMALIMOHHOM CTPOKe yKa3za-
HO 3aflaHHOe 3HaueHVe ANA BbITAXKHOIO BEHTUAATOPA.

KHonkwv Bneso 1 Bnpaso yMeHbLLAoT 1 yBeNMUMBAIOT 3HaueHue. [ina noarsepaeHna Bbibpan-
HOTO 3HaUYeHMA BNAXXHOCTW 1 Nepexofa K CieayoleMy CUMBOY HEOOXOAMMO HaxaTb Beog.

Ecnn v3meHeHuA He noaTBepPKAeHbl, HOBOE 3aJaHHOE 3HayeHWe He COXPaHUTCA

Dantherm’

C

MoKa CMMBON NHTEPBasla O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IF| MWTaeT, 3Ha4YeHNE MHTEPBala MOXHO YBENTNYNTL C
MOMOLLbIO KHOMKN BI'IpaBO VI YMEHbLWNTb C MOMOLLbIO KHOMKN Bnego.
MakcumanbHoe 3HaueHne 99 Hepenb. MuHMManbHoe 3HadeHne 1 Hegens.
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Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

ABapuiHbie onoBeLleHns

BHeluHune ycnosua
Pexxnm rotoBHOCTHN 2

HaxaTtb 1 YOAEPXKMBaTb

B TeUeHue 3 cekyHa Ana
BXO/1a B MEHIO HAaCTPOEK

nonb3oBaTena.

HaxaTtb 1 YAEPXMBaTb

r//:\ B TeueHue 5 cekyHa ans
' =x0na B MeHio HacTpoek
o YCTaHOBLLMKa.

HencnpaBHoCTb gaTumKa

HaxaTb Ana onpegenexHva
HEeNCrpaBHOro Aat4ynka.

g

HaxaTtb ona onpenenenva
HewcnpaBHOro AaTyvka.

m
(D

HencnpaBHoCTb AaTumKa
KOHAeHcaTopa

Dantherm’

O

ECnv napameTpbl BHELWHWX YCNOBUIA BLIXOAAT 3a Npe/enbl paboyero nanasoHa, naHeb ynpasneHus
DRCT nepexoauT B peXxrmM roTOBHOCTA 2.

Korga naHesnb ynpasneHnsa HaxoauTCA B PeXmme roToBHOCTY 1, Ha AUCniee 0TOOPaXaloTCA NoKasaHus
TemnepaTypbl 1 OTHOCUTENbHOW BAAXHOCTU.

TO COCTOSHME KOPPEKTUPYETCH, TONbKO Korfda Temnepatypa (abt) nnu BnaxHocTb (abrh) okpyxatowero
BO3/yXa Haxo4ATCA B NpeAenax yCTaHOBNEHHOrO AMana3oHa, 1 He MOXeT BbiTb COPOLEHO.

TONbKO B 3TOM Cllyyae MOXHO M3MeHUTb 3afaHHble 3HaYeHWA C MOMOLLbIO MeHIO HAaCTPOEK.

IMpu BxOfe B MeHI0 HAaCTPOeK BMeCTo koaa «Abt/Abrh» B cTpoke nHgopmaLmmn bynet otobpaxatbca
noraclwinii CMMBON OMOBeLLeHNA 1 3aaHHoe 3HauyeHue.,

Dantherm’

O

Mpy OGHAPY>KEHM HEVNCTIPABHOCTY AATUMKa OCYLWITENb NPEKPaLLaeT pabory.

COpoCHTb MpeaynpexaeHIe O HEUCNPABHOCT AaTuMKa C MOMOLLBIO NaHesnu yrpasneHis DRC
HEBO3MOXHO.

YT06bI OMPEaEeNNTb, KaKoM AaTUMK (JATUMKI) HEUCNIPABEH, CRIEYET HaxkaTb KHOMKM Beepx unu BHs.
ECIM HeMcnpaBHbl BCe AaTUVIKK, OTOBPAKAIOTCA KOb! B CTIEAYIOLLEN NOCeA0BATENbHOCTM:

«COnd» AV <EVAP>  ARH/T>

BOWTI B MEHIO HACTPOEK /11 Y3MEHEHVIA 33[aHHbIX 3HAYEHII HEBO3MOMKHO

Dantherm’

&

B cnyyae HemcnpaBHOCTM AaTuMKa KOHAeHCaToOpa MpW HaxaTm KHOMOK Beepx 1nn BHK3, Koraa Ha
AviCrnee 0ToOpaKaeTCa Kof HencnpaBHOCTH «SENSy, ByneT oTobparkatbea kof «CONnd».

Ecnv B TeueHwve 10 cekyHa He ByfleT HaxaTa Kakaa-nMbo KHOMKa, Ha A1Criee BHOBb OTOOPA3NTCH
«SENS». BoMTH B MEHIO HAaCTPOEK ANA M3MEHEHNA 3a[jaHHOMO 3HaYeHMA HEBO3MOXKHO.
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ABapuiiHble onoBeLweHua (npogonmkeHune)

HencnpaBHoOCTb AaTumKa
ucnapurtena

HeNCrpaBHOro dat4ynka.

//?\ HaxaTtb ona onpegenexHva
| )
\

r\/ﬂ\\) HakaTtb anAa onpeneneHns
8v/

\ HencnpaBHOro Aat4ymka.

HeuncnpasHocTb faTunka
RH/T

/‘/& HaxaTtb ans onpegeneHys
\\\Jj HEMCNPaBHOIO AATYMKA.

rm Hakatb AnA onpeneneHnsa
-

HencrnpaBHOro Aat4ymka.

YpesmepHo HU3KOe
JaBneHune

Dantherm’

B cnyyae HencnpaBHOCTY aTumKa UCnapuTena Npw HaxaTuin KHOMoK Beepx nnn BHW3, Korga Ha
AMCTNee 0TOOPAXAETCA KOJ HeMCNPaBHOCTY «SENSy, ByaeT otobpakatbca kof «EVAPy.

Ecnuv patumk ncnaputena ncnpaseH, AomkeH oTobpaxkaTbca Kog «EVAP».

Ecnu 8 TeueHwne 10 cekyHA He OyAeT HaxkaTa Kakasa-NMbOo KHOMKa, Ha AMCriee BHOBb OTOOPA3NTCA
KOfl HeMmcnpaBHOCTH «SENSy.

BOMTM B MEHIO HACTPOEK ANA M3MEHEHNA 3aJaHHOTO 3HAYEHNA HEBO3MOXHO.

Dantherm’

&

B cnyuae HemcnpaBHOCTM AaTyviKa RH/T npwv HaxaTun KHOMOK BBepx 1nn BHW3, Koraa Ha anc-
nee 0TobpPaxKaeTcA KOA HeUCNPaBHOCTU «SENSy, byneT oTobpaKaTbCs Kof «rh°ty.

Ecnu gatunk RH/T ncnpaseH, fomkeH oTo0paxKaTbCs Kof «rh°ts.

Ecnu 8 TeueHwue 10 cekyHf, He OyneT HaxaTa Kakas-nMbo KHOMKa, Ha Ancriee BHOBb 0TOOPa3NTCH
KOfl HeMmcnpaBHOCTH «SENSy.

BoWTu B MeHto HaCTpoek Ana M3MmeHeHMa 3alaHHOro 3Ha4yeHnAa HeBO3MOXHO.

Dantherm’

OcywuTens npekpatlaet paboTy Npu 06HaPYKeHUV YPE3MEPHO HI3KOTO AaBEHNS.
CopocuTb NpeaynpexaeHne 0 HeUCNPaBHOCTX C NOMOLLbIO NaHenu ynpaeneHvs DRCT Heso3-
MOHO.

BownTun B MeHto HaCTpoeK Ana n3MeHeHMA 3aaHHOro 3Ha4eHnA HEBO3MOXHO.
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ABapuiiHble onoBeLweHua (npogonmkeHune)

YpesmepHo BbicOKOE
AaBneHune

OnoBelyeHue o
Heob6xoAMMOCTIN
06cnyKnBaHusA

HaxaTb 1 yaepxusatb

L’/E\ B TeYeHMe 5 CekyH/ Ana
/‘ BXO[a B MEeHI0 HacTpoekK
YCTaHOBLMKA.

MpuopwuTeT onoBeLleHunin

Dantherm’

Ocywutens npekpallaeT paboTy Npv 0OHapYXeHWN Ype3MEPHO BbICOKOTO AaBeHus.
CopocuTb NpeaynpexaeHvie 0 HEMCNPABHOCTL C MOMOLLbO NaHenu ynpasnennsa DRCT HeBo3-
MOXHO.

MeHto HacTpoeK HeOCTYMHO ANA U3MEHEHWA 3aJaHHbIX 3HAUEHMIA.

Dantherm’

¢

Mpu HaCTyNAeHUN BPeMeHI 0OCITYKMBaAHNA OCYLINTENA MOABUTCA CMBOM OOCNYXMBAHVA.
370 onogellieHne He BAVSET Ha paboTy ocylwmnTens. ~
(
[lna cbpoca onoselleHVs HEOOXOAVMO: Q@ - @
- HakaTb KHOMKy BNpaBo 1 yAepKrBaTh ee B TeueHvie 5 CEKyHA AN1A BXO/a B MEHIO YCTAHOBLMKA.
- HaxaTb BBepx/BH13 Ana nepeknoyueHms Ha CUMBOS OOCITYKMBAHWS.
- HaxaTb Bneso/BnpaBo [nd yCTaHOBKM 3HaUEHVIs XXenaemoro MHTepBana o0CsyKMBaHus,

HaymHaa ¢ 0.
- MNoATBepAWTL 3a1aHHbIN MHTEPBaN 0OCNYXMBaHWA HaxaTvem Beog.

HP Bbicokun npuoputet
LP

SENS

Abt

Abrh Hn3kunin nproputet

I'IepeueHb Bbll€ MOKa3blBa€T MPUOPUTET OMoBeLLeHUI B
CNlydae HeCKOIbKKX OMNOBELLeHUI OHOBPEMEHHO.
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CONTROL YOUR CLIMATE

Indledning

Advarsel

Varenummer

Det er operatgrens ansvar at laese og seette sig ind i denne servicemanual og anden medfal-
gende dokumentation og at benytte den korrekte betjeningsprocedure.

Laes hele manualen, inden enheden startes op farste gang. Det er vigtigt at kende de korrekte
betjeningsprocedurer til enheden og samtlige sikkerhedsforholdsregler for at forhindre tings-

skade og/eller personskade.

Det er installaterens ansvar at sikre, at samtlige ikke-medfelgende kabler stemmer overens
med nationale bestemmelser.

Denne servicemanual har varenummer 094909

e s

S
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Tradlgs fjernbetjening DRC1

Advarsel Det er operatgrens ansvar at laese og seette sig ind i denne servicemanual og anden medfal-
gende dokumentation og at benytte den korrekte betjeningsprocedure.
Laes hele manualen, inden betjeningspanelet bruges. Det er vigtigt at kende de korrekte betje-
ningsprocedurer til enheden og samtlige sikkerhedsforholdsregler for at forhindre tingsskade
og/eller personskade.

Produktbeskrivelse DRC1 er et tradlest flernbetjeningspanel til brug sammen med Dantherm-affugterserien
CDP/CDP-T 40-50-70.
| denne manual far du at vide, hvordan DRC1-flernbetjeningspanelet bruges til styring af
affugteren.
Raekkevidden pa DRC1 er op til 50 meter afhaengigt af forholdene.

Fjernpanelets layout Luftfugtighedsskala  Affugtning  Opvarmning  Fjernlas Batteriindikator

Luftfugtighedsdispla Radiosymbol

Dantherm’
Op

Venstre )
Hojre

Ned Enter

Udsugnings- Fejlsymbol  Information Service Temperaturdisplay — Terhperaturskala

ventilator

Luftfugtigheds- og temperaturskala.
Temperaturskala fra 0 °C til 40 °C.
Luftfugtighedsskala fra 0 til 99 % RH

Antenne

USB-kabel USB-kablet er til opdatering af software.
Det kan ogsa bruges til ekstern stremforsyning. n
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Parring

Parringstilstand

Parring

Procedure

Navigation
0 Slutpunkt

Slutpunkt

[SCRUR

Mislykket parring

Tryk, og hold inde i 10 sekunder for at
nulstille serienummeret, der er lagret
i DRC1.

Standardudlaesninger

For brugen skal DRC1 parres med CDP-enheden.
| dette afsnit beskrives det, hvordan DRC1 parres med affugteren.

Dantherm’

1. Isat batterier (medfalger)

2.a. DRC1 s@ger efter affugteren i 2 min.

Under sagningen blinker displayet med en frekvens pa 0,5 Hz

2.b. Sadan stilles affugteren i parringstilstand:

- Tryk pd bade Op- og Ned-knappen pa affugteren, og hold dem inde i 5 sekunder -

Bemaerk: Dette skal ske, mens DRC1 sgger efter affugteren.

ELLER: SLUK affugteren, og TAND den igen.
o A OK VvV

Seiererer] feterer] Seterer]
B = mEEEsmess v

q
usB RS485 EXT RH/T ALARM 12vDC
. 4 ~—
3. Affugteren sender et serienummer til DRCI. ()

Nar parringen er gennemfart korrekt, teendes radioikonet.
4. Affugteren bekraefter forbindelsen ved at vise koden "Conn" i 3 sekunder
Der kan forbindes flere flernbetjeningspaneler med affugteren.

ENTER tryk og hold inde i 3 sekunder for at abne brugermenuopsaetningen

OP- og NED-knapperne bruges til at navigere imellem ikonerne.

VENSTRE- og H@JRE-knapperne bruges til at sendre seetpunktvaerdien - 1 tryk = 1 enhed

ENTER bekreefter den nye saetpunktvaerdi og skifter automatisk til naeste ikon/eller forlader menuen
Tryk pd HAJRE, og hold den inde i 5 sekunder for at dbne installatarmenuopsaetningen. (Afslut op-
seetningsmenuen farst)

Hvis der ikke bliver trykket pa en knap i 10 sekunder, forlader DRC1 menuen og vender tilbage til bil-
ledet med udlaesninger

—

Hvis parringen mislykkes, vises Aog Do displayet, og radiosymbolet blinker =
Nulstil DRC1, og gentag parringsprocessen.

Standardudlaesninger ved tilslutning:
-Standby, RH og °C-skala
-Kompressor aktiv, affugtersymbol taendt

&
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Generelle oplysninger

Betjening

’\ Tryk, og hold inde i 10
@ sekunder for at nulstille
- serienummeret, der er
lagret i DRCT.

Tryk og hold inde i 3
sekunder for at dbne bru-

germenuopsaetningen.

//’\\ Tryk og hold inde i 5
\ C; sekunder for at dbne

N installatarmenuen.

Y

Fejltilstand

Last fjernbetjening

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Nar affugteren karer, vises affugtersymbolet () i DRC1-displaggst.
Nar varmen slas TIL, bliver varmeikonet () vist§lisplayet pd DRC1.
Nar udsugningsventilatoren er teendt, vises udsugningsvent@torikonet () i displayet pa DRCT.

Dantherm’

Hvis affugteren gar i fejltilstand, vises advarselssymboleyX ) i displayet pa DRC1.

Dantherm’
DRC1 er udstyret med en kontakt i batterirummet.

Nar den stilles i stillingen "lock" (Ias), bliver knapperne pa DRC1 inaktive.

Displayet opdateres fortsat med oplysninger, men brugeren kan ikke indtaste noget.
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Saetpunkter i brugermenuen

Affugtningssaetpunkt

Tryki 3 sekunder for at dbne
brugermenuopsatningen.
Tryk for at bekraefte.
Reducer med 1 enhed
Foreg med 1 enhed

Navigation imellem ikoner

Navigation imellem ikoner

Temperatursaetpunkt

Tryki 3 sekunder for at abne
brugermenuopszetningen.
Tryk for at bekraefte.
Reducer med 1 enhed
Forag med 1 enhed

Navigation imellem ikoner

Navigation imellem ikoner

Dantherm’
Luftfugtighedsvaerdien og affugtningsikonet blinker.

Displayet viser det enskede luftfugtighedssaetpunkt.

Mens veerdien blinker, kan den for@ges og reduceres ved tryk pa knapperne Op/Forag og Ned/
Reducer pa DRCT.
Tryk pa enter for at bekraefte luftfugtighedssaetpunktet og fortsaette til naeste menuside.

Dantherm’

Temperaturvaerdien og varmeikonet blinker.

Displayveerdien viser seetpunktet for den gnskede temperatur. Mens veerdien blinker, kan den
forages og reduceres ved tryk pa knapperne Op/Forgg og Ned/Reducer pa DRCT.

Maksimum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Tryk pa enter for at bekraefte det nye saetpunkt og fortsaette til
naeste menuside.
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Installatermenuen

Ventilatorsaetpunkt.

<> Reducer med 1 enhed

7 A
\@) Foreg med 1 enhed
N

4
&!;) Navigation imellem ikoner

Navigation imellem ikoner

Tryk for at bekraefte.

Ol

Serviceinterval

Reducer med 1 enhed

&

Foreg med 1 enhed

-
<

4

Navigation imellem ikoner

e
L

Navigation imellem ikoner

LD

Tryk for at bekraefte.

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

7 a
@ Tryk og hold inde i 5 sekunder for at dbne installatarmenuen.

Dantherm’

( &

Nar udsugningsventilatorikonet blinker med en takt pa 0,5 Hz, og seetpunktveerdien for udsug-
ningsventilatoren vises i informationslinjen,

kan knapperne Venstre og Hgjre bruges til at forage og reducere vaerdien. Tryk for at bekraefte
seetpunktet og fortseette til naeste ikon.

Hvis du ikke bekraefter zendringen, bliver det nye saetpunkt ikke lagret.

Dantherm’

C

Mens serviceintervallet blinker, kan det foreges ved tryk pa knappen HZJRE og reduceres ved
trykke pa knappen VENSTRE.
Maksimum 99 uger. Minimum er 1 uge.
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Alarmer

Omgivelsesbetingelse [ o ' —
Standbytilstand 2 \

Tryki 3 sekunder for at abne

brugermenuopsatningen.

Tryki 5 sekunder for at abne
@ installatermenuopsaetningen.

Dantherm’

O

DRC1 skifter til standbytilstand 2, nar omgivelsesbetingelserne er uden for driftsintervallet.

Displayet viser temperatur- og RH-udlzaesninger, ndr enheden er i standbytilstand 1.

Denne tilstand bliver kun korrigeret, ndr omgivelsestemperaturen (Abt) eller omgivelsesluftfugtigheden
(Abrh) er inden for intervallet, og den kan ikke tilsideszettes.

Det er muligt at abne menuopszetningen og tilpasse seetpunktvaerdierne — men kun i denne situation.
Nar menuopsatningen er aben, slukkes alarmikonet, og saetpunktveerdien vises i stedet for koden "Abt/Abrh"
i informationslinjen.

Sensorfejl

Dantherm’

O

Tryk for at & vist, hvilken
sensor der er defekt.

g

/\‘ Tryk for at fa vist, hvilken
@/ sensor der er defekt.
x o -
Affugteren stoppes, fordi der er detekteret en sensorfejl.
Sensorfejl kan ikke tilsidesaettes fra DRC1.
Brug OP- eller NED-knappen til at fa vist, hvilken sensor/hvilke sensorer der er defekt.
Hvis alle sensorerne er defekte, vises disse koder i falgende reekkefalge: "CONd" AY"EVAP" AY "rhet"
Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at aendre saetpunktveerdierne.
Kondensorsensorfejl _—

Dantherm’

C

Hvis kondensorsensoren er fejlbehaeftet, vises koden "CONd", nar der trykkes pa OP eller NED,
mens displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til "SEnS".
Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at endre saetpunkt.
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Fordampersensorfejl

//8\ Tryk for at fa vist, hvilken
| )
\_/

sensor der er defekt.

rm Tryk for at f& vist, hvilken
\&J

sensor der er defekt.

RH/T-sensorfejl

® Tryk for at fa vist, hvilken
\_~/ sensor der er defekt.
m Tryk for at f& vist, hvilken
\\& sensor der er defekt.

Lavtryksfejl

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

I

\ o S

Hvis fordampersensoren er fejlbehaeftet, vises koden "EVAP", nar der trykkes pd OP eller NED,
mens displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".
Hvis fordampersensoren er i orden, vises der ingen "EVAP"-kode.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til fejlen
"SEnS".

Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at aendre saetpunkt.

Dantherm’

©

l

|

Hvis RH/T-sensoren er fejlbehaeftet, vises koden "rh°t’, ndr der trykkes pa OP eller NED, mens
displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".
Hvis RH/T-sensoren er i orden, vises koden "rh°t" ikke.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til fejlen
"SEnS".

Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at endre saetpunkt.

l

Dantherm’

¢

l

Fejlen kan ikke tilsidesaettes fra DRC1.
Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at endre saetpunkt.
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Alarmer fortsat

Hojtryksfejl

Servicealarm

=, Tryki5 sekunder for at abne
=)
Y

installatarmenuopsaetningen.

Alarmprioritet

Dantherm’
Affugteren er stoppet, fordi der blev detekteret hgjt tryk.

Fejlen kan ikke tilsidesaettes fra flernbetjeningspanelet.

Det er ikke tilladt at abne menuopszetningen for at sendre szetpunktvaerdierne.

Dantherm’
Serviceikonet bliver vist, nar det er pa tide at servicere affugteren.

Servicealarmen har ingen indvirkning pa affugterens funktion.

Sadan tilsideseettes/nulstilles servicealarmen: «@ - @
- Tryk pd HZJRE i 5 sekunder for at dbne installatarmenuen. \l
- Tryk pd NED/OP for at navigere til serviceikonet.

- Tryk pd HZJRE/VENSTRE for at eendre saetpunkt fra 0 til det anskede serviceinterval.
- Bekraeft serviceintervallet ved at trykke pa enter.

HP Hgj prioritet
LP

SEnS

Abt

Abrh Lav prioritet

Hvis der er flere end én aktive alarmer, viser ovenstaende
liste alarmernes prioritet.
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Dantherm Air Handling A/S
Marienlystvej 65

7800 Skive

Denmark

Phone +4596 143700
Fax +45 96 14 38 00

infodk@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm AS
Postboks 4, 3101 Tansberg
Norway

Bespksadresse: Lakkedsvn. 263138

Skallestad

Phone +4733351600
Fax +47 333851 91

dantherm.no@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Air Handling AB
Fridhemsvdgen 3

602 13 Norrkoping

Sweden

Phone +46(0) 11193040
Fax +46(0) 121 13370

infose@dantherm.com
www.dantherm.se

Dantherm Air Handling
Suite # 1009 Prism Tower
Business Bay

Dubai, UAE

Mobile +971 56 831 7466
Direct 44560 23 55 29

fro@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Limited

12 Windmill Business Park
Windmill Road, Clevedon
North Somerset, BS21 6SR
England

Phone +44(0)127587 6851
Fax +44 (0)1275 34 30 86

infouk@dantherm.com
www.dantherm.co.uk

Dantherm Cooling A/S
4" Dobryninskiy Lane 8
Office C 11-01

119049 Moscow

Russia

Mobile +7 903 700 69 01
Phone +7495 642 95 60
Fax +44(0)1275 34 30 86

thj@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Cooling GmbH
Ziegler Str. 19

D-86199 Augsburg
Deutschland

Mobile +49 172627 02 87
Direkt:  +49 821297 00 297
Fax +49 821 297 00 298

KW@dantherm.com
www.dantherm.com

‘é‘.
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Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Dantherm nassume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles.
Dantherm se exime de cualquier responsabilidad por errores y cambios realizados.

A Dantherm recusa qualquer responsabilidade relacionada com eventuais erros e alteragcoes.

KomnaHusa Dantherm He NMPUHUMaET Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOMXHbIE OLUUOKM U M3MEHEHWs B HaCToALleM OOKYMEHTe.
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